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1. If no text appears on a page, please indicate this in the cell with “N/A”
2. Please save this file using the format: english-title_language.doc. For example: singing-the-truth_isixhosa.doc

	Book Title in English:
	Hello

	Language of Translation: 
	isiZulu

	Translated Title:
	Sawubona

	Translator’s full name and/or organisation:
	Nonkululeko Nhlapo



	Page
	English
	Translation

	Cover
	Title
	

	Inside front cover

	No text
	NA

	Book-plate page. 
	Title

This book belongs to:
	
Le ncwadi ngeka

	Endpapers.
	No text
	NA

	Endpapers.
	No text
	NA

	Copyright page. No need to translate.
	No translation
	NA

	Title page.
	Title
	

	1 (leave blank if no text)
	
	

	2
	
	

	3
	
	

	4
	
	

	5
	hello
	

	6
	My name is Lolo. I have many friends. Come out with me to say hello!
	Igama lami nginguLolo. Nginabangani abaningi. Woza nami sizobabingelela!

	7
	
	

	8
	Hello Sun, big and bright. You fill the day with your bright light.
	Sawubona Langa, wena omkhulu futhi uqhakazile. Ugcwalisa usuku ngokukhanya kwakho okuqhakazile.

	9
	
	

	10
	Hello Grass, soft and green. You give us all a place to play.
	Sawubona Tshani, wena otofozelayo futhi uluhlaza. Usinika indawo eyanele yokudlala.

	11
	
	

	12
	Hello Sky, broad and blue. You fill the sky with the colour blue.
	Sawubona Sibhakabhaka, wena obanzi futhi uluhlaza. Ugcwalisa isibhakabhaka ngombala omuhle oluhlaza

	13
	
	

	14
	Hello Moon, up in the dark. You make the night not so dark.
	Sawubona Nyanga, wena ophezulu ebumnyameni. Wenza ubusuku bungabi mnyama kangako.

	15
	
	

	16
	Hello Star, big and white. You make the night so very nice.

	Sawubona Nkanyezi, wena omkhulu futhi umhlophe. Wenza ubusuku buqhakaze kahle.

	17
	
	

	18
	Hello Wind, strong and free. You blow things around, and make it cool.
	Sawubona Moya, wena onamandla futhi ukhululekile. Isivunguvungu sakho sinyakazisa izinto ngendlela emangazayo.

	19
	
	

	20
	Hello Rain, pouring down. You bring water, and cool our ground.
	Sawubona Mvula, wena oyethela phansi.Uletha amanzi futhi upholise nenhlabathi.

	21
	
	

	22
	Hello Lightning, from high above. Your bright flashing light gives us a fright.

Hello Thunder, roaring in the rain. You make a boom noise, so very loud.
	Sawubona Mbani, wena oqhamuka phezulu. Ushaya ngombani okhanya bha osithusayo.

Sawubona Kuduma, wena obhonga imvula. Uduma ngomsindo omkhulu kakhulu.

	23
	
	

	24
	Hello Dew, drops of water. You make the ground soft and wet.
	Sawubona Mazolo, wena ungamaconsi amanzi. Wenza umhlabathi uthambe futhi umate.

	25
	
	

	26
	Hello Tree, big and strong. You give us shade and fruit to eat.
	Sawubona Sihlala, wena omkhulu futhi uqinile. Usinika umthunzi kanye nezithelo ukuthi sidle.

	27
	
	

	28
	Hello Bird, flying in the sky. You fill our days with lovely songs.
	Sawubona Nyoni,wena ondizela phezulu esibhakabhakeni. Ugcwalisa izinsuku zethu ngomculo omnandi.

	29
	
	

	30
	
	

	31
	
	

	32
	Hello You, reading this book.

Now you’ve met my friends, please show me yours!
	Sawubona Nawe, wena ofunda le ncwadi. 

Njengoba usubabonile abangani bami, ngicela ungibonise abakho!

	Endpapers.
	No text
	NA

	Endpapers.
	No text
	NA

	Blank or decoration.
	No translation unless there is text
	

	Inside back cover.
	No text
	NA

	Back cover
	Lolo has many lovely friends. They are Sun and Moon and Star and Bird too. 
She would love to introduce them to you.
	ULolo unabangani abaningi abahle. ILanga, iNyanga, iNkanyezi kanye neNyoni imbala.
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Uyathanda ukukwazisa kubona.
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